
 

Aux: Représentants permanents des Membres de l’OMM 

cc: Conseillers en hydrologie 

Missions permanentes des Membres de l’OMM auprès de l’Office des Nations Unies à Genève 
et à New York 

 

Notre réf.: 6440452/2025/S/CS/COP30/1ST 17 septembre 2025 

Objet: Préparatifs de l’OMM en vue de la trentième session de la Conférence 

des Parties (COP 30), qui se tiendra à Belém (Brésil) du 10 au 

21 novembre 2025 

Suite à donner: Assurer le suivi des préparatifs de la COP 30 via votre correspondant 

national désigné pour les questions relatives à la CCNUCC 

Madame, Monsieur, 

Par la présente lettre, je vous informe que la COP 30 à la Convention-cadre des 

Nations Unies sur les changements climatiques (CCNUCC) se déroulera en même temps que la 

20e session de la Conférence des Parties agissant en tant que réunion des Parties au Protocole 

de Kyoto (CMP 20) et la septième réunion des Parties à l’Accord de Paris (CMA 7) à Belém, du 

10 au 21 novembre 2025. Cette conférence sera précédée par le Sommet des dirigeants 

mondiaux sur l’action climatique, qui se tiendra les 6 et 7 novembre 2025. 

Dans la perspective des événements susmentionnés, le Secrétariat de l ’OMM 

œuvre à élaborer un document succinct présentant des objectifs de haut niveau pour la 

COP 30. Ce document et toutes les informations relatives à la participation de l ’OMM à la 

COP 30 seront publiés ici. 

Par ailleurs, je tiens à vous informer que le président désigné de la COP 30 et 

l’OMM ont organisé conjointement au siège de l’OMM, le 17 septembre 2025, une réunion 

d’information sur la COP 30 à l’intention des missions diplomatiques et des organisations 

internationales établies à Genève. 

Les projets phares que mène l’OMM avec d’autres institutions, notamment 

l’Initiative «Alertes précoces pour tous» (EW4All), comptent parmi nos principales 

contributions à la réalisation des objectifs fixés par les Parties dans le contexte de l’Accord de 

Paris. Ils contribuent également aux initiatives de la présidence de la COP 30 en matière 

d’atténuation et d’adaptation.  

Au cours de la COP 30, l’OMM et les organismes qu’elle parraine, à savoir le Groupe 

d’experts intergouvernemental sur l’évolution du climat (GIEC), le Système mondial 

d’observation du climat (SMOC) et le Programme mondial de recherche sur le climat (PMRC), 

participeront activement à la Journée d’information sur la Terre, un événement résultant de 

décisions des organes délibérants et permettant de communiquer les informations scientifiques 

les plus récentes aux Parties à la COP. L’OMM organisera un événement parallèle du système des 

Nations Unies intitulé «Weather, Water and Climate Information for a Resilient Future» 

(Informations sur le temps, l’eau et le climat pour un avenir résilient) avec cinq partenaires: le 

Bureau des Nations Unies pour la réduction des risques de catastrophe (UNDRR), la Commission 
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océanographique intergouvernementale de l’Organisation des Nations Unies pour l’éducation, la 

science et la culture (COI de l’UNESCO), le Programme des Nations Unies pour le développement 

(PNUD), l’Organisation des Nations Unies pour l’alimentation et l’agriculture (FAO) et 

l’Organisation mondiale de la propriété intellectuelle (OMPI).  

Compte tenu des succès rencontrés les années précédentes, l’OMM, le GIEC et la 

Fondation MERI (Chili) tiendront conjointement le Pavillon de la science au service de l’action 

climatique lors de la COP 30. Ce pavillon permettra aux délégués des Services météorologiques 

et hydrologiques nationaux (SMHN) et aux représentants du GIEC et des groupements 

associés de se rencontrer et de discuter de thèmes pertinents du programme de la COP 30 

ainsi que des possibilités de négociation. 

J’invite les représentants permanents auprès de l’OMM à continuer de collaborer 

activement avec les correspondants nationaux désignés pour les questions relatives à la CCNUCC 

et avec les délégations nationales de leurs pays respectifs de manière à rehausser l’apport de la 

communauté de l’OMM et des SMHN aux travaux au titre de la CCNUCC et de l’Accord de Paris. 

Je me réjouis de la poursuite de notre coopération à l’occasion de futures 

rencontres et je vous prie d’agréer, Madame, Monsieur, l’expression de ma considération 

distinguée. 

Celeste Saulo 

Secrétaire générale 


